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Rectory Office
Phone: (718) 639-3888 / Fax: (718) 478-5536
Hours: 
• Monday - Friday / 9:00am - 7:00pm 
• Saturday / 9:00am -1:00pm
• Monday - Friday / 12:00noon - 1:00pm Closed for lunch

Faith Formation Office
93-11 35th Ave., Jackson Heights, NY 11372 (Convent)
faithformation@blessedsacrament.nyc

Phone: (718) 639-6159 / Fax: (718) 478-5536
Hours: 
• Monday and Tuesday - Office Closed
• Wednesday, Thursday, Friday - 3:00pm to 8:00pm
• Wednesday, Thursday, Friday - 4:00pm - 5:00pm Closed 

for lunch
• Saturday - 11:00am - 7:00pm By appointment only
• Sunday - By appointment only

Weekdays 
Monday - Friday - 7:00 am Spanish / 9:00 am English

Adoration - Adoración
• Exposition: Tues., Thurs., First Friday at 9:30 am 
• Benediction: Tues., Thurs., First Friday at 4:45pm

Confessions - Confesiones
Saturday: 11:00am-12:00 noon & 4:00pm - 5:00pm

Weekends
Saturday
• 8:00 am Spanish / 9:00 am English
• 5:00 pm English / 7:00 pm Spanish
Sunday 
• 7:00 am Spanish / 8:30 am English
• 10:00 am Spanish / 12:00 pm English
• 1:30 pm Spanish

Donate to our Parish www.blessedsacrament.nyc/donations

Mass Schedule

Educación Católica
Our Lady of Sorrows Academy and Blessed Sacrament Parish

A Catholic Academy in Corona, Queens
Serving Children from age 3 through 8th grade
Una Academia que sirve a los niños en Corona, Queens
Desde los 3 años de edad hasta el 8vo grado.
For information contact / Para información llame: 1-718-426-5517

Pastoral Staff

Rev. Gabriel J. Toro R.
Pastor

Rev. Saint Charles Borno
Parochial Vicar

Rev. Richard J. Hoare
Retired Priest - In Residence

Dcn. Alfredo Rendon
Parochial Deacon

Parish Trustees

Ms. María Teresa Alonso
Mrs. Basilia M. Sime 

Office Staff

Ms. Marlene Paucar
Church Secretary/Bookkeeper

Ms. Rosita E. Munoz
Pastor’s Assistant

Ms. Sofia Contreras
Rectory Assistant

Mr. Edwin Perez / Director of Faith Formation Program
Ms. Wilma Loayza / Faith Formation Office Secretary
Ms. Teresa Alonso / Vice-Director of Faith Formation Program

Yaicinio Rojas / Jorge Cubi
Maintenance

Digital Dpt. Catholics Media Broadcast Network
                       weare@catholics.media



2ND SUNDAY IN ORDINARY TIME

“The Word became flesh and dwelt among us. 
To all who received him, he gave the power 

to become children of God.

This ordinary liturgical season, part I, extended from the 
celebration of the Baptism of the Lord to the vespers of Ash 
Wednesday, when we will begin the Lent season.  During these 
weeks when the Liturgy is dressed in green, we will  celebrate 
the first events of the Lord’s public life and his ministry 
starting in Galilee enhancing the Kingdom of God among men. 
This Journey will  go through Lent, Holy Week an Easter until 
Pentecost, restarting the second part of the Ordinary time, 
until the beginning of the coming Advent.

 The first reading of the day presents us the figure of the 
patient server, like the conciliatory prophet who conceived in 
Moses the path of the new Covenant of Yahweh with all of us, 
His figure lights the way of suffering.

In the same way, St. Paul’s ministry calls the community to 
search the  grace and peace from God, our Father, and from 
our Lord Jesus Christ.

 Today, the Gospel presents us the image of the Lamb 
of God, who takes away the sins of the world: “I did not know 
him, but I went out to baptize with water, that he might be 
revealed to all Israel”. St. John the Baptist says.  I have seen 
him and I bear witness to him.

 We as God’s people, know the importance of the 
fulfillment of the Messianism in the public life of the Lord 
visiting all towns and its inhabitants, healing and teaching, as 
we do today with children and beginners of sacramental life in 
our parish with the RCIA and Religious Education programs. 

In this way, I invite you to come and fulfill the Sunday precept 
of the Holy Eucharist, and share together the Lamb of God, 
who takes away the sins of the world.

 Finally, on behalf of all, I am very grateful to the  
Community of Blessed Sacrament Church for your  presence 
and unconditional support to our  pastoral work.

We also are thankful for your presence in the meetings of the 
various ministries that are taking place every Friday at 7:00 
pm to implement and plan the diverse events that we will 
celebrate during the liturgical year. 

Thank you all, with my love and Blessings. 
 
Gabriel Jaime Toro R - Pastor.

MAINTENANCE & REPAIRS
This weekend January  16th - 17th. 2021, the Second 
Collection is for Maintenance an Restoration of the 
Parish Buildings.

Thank you for your generosity

END OF THE TAX STATEMENTS
Letters for the Tax return will be ready in early February. 
Those who contributed during the year  2020 please 
contact  the Parish Office at 718-639-3888. It is very 
important to remember that, you need the envelope 
number and the name of the registered person. When 
you receive your statement, if there is any discrepancy, 
call the parish office.

Thank you for your  collaboration and understanding.

SECOND COLLECTION
Next weekend, January 23th -24th the Second 
Collection is a Diocesan Collection to help rebuild the 
Church in Latin American, Eastern Europe and Africa. 
Thank you for your generosity and support in this 
effort.

9 WEEKS PROGRAM FOR 
ONE SACRAMENT ONLY

Blessed Sacrament Church 
offers a 9 week preparation 
process for adults who have not 
yet received the Sacrament of 
Confirmation nor the Sacrament 
of Communion. Spring classes 
will begin in February, 2021, 
registrations are open

If interested, call the Office of Faith Formation at  
1-718-639-6159.

MARTIN LUTHER KING Jr.
This Monday, January 18th, 2021, is the Martin Luther 
King Day. The Rectory Office will be closed. Mass will 
be at 9:00am only. The Church will close following the 
9:00am Mass. 



JANUARY  17TH, 2021

“La Palabra se hizo carne y habito entre nosotros.
A cuantos la recibieron les dio el poder de ser hijos de Dios”.

 Este tiempo litúrgico ordinario, primera parte, se 
extiende desde la celebración del Bautismo del Señor hasta 
las vísperas del Miércoles de Ceniza, cuando comenzaremos 
el tiempo de Cuaresma.  Durante estas semanas, cuando la 
liturgia se vista de verde, celebraremos los primeros eventos 
de la vida pública del Señor y su ministerio comenzando en 
Galilea, realzando el Reino de Dios entre los hombres. Este 
viaje pasará por la Cuaresma, la Semana Santa y la Pascua 
hasta Pentecostés, reiniciando la segunda parte del tiempo 
ordinario, hasta el comienzo del próximo Adviento.

 La primera lectura del día nos presenta la figura del 
paciente servidor, como el profeta conciliador que concibió 
en Moisés el camino de la nueva Alianza de Yahvé con todos 
nosotros, su figura ilumina el camino del sufrimiento. 
De la misma manera, el ministerio de San Pablo llama a la 
comunidad a buscar la gracia y la paz de Dios, nuestro Padre, y 
del Señor Jesucristo.

 Hoy, el Evangelio nos presenta la imagen del Cordero 
de Dios, que quita los pecados del mundo: “No le conocía, pero 
salí a bautizar con agua para que se revelara a todo Israel”. San 
Juan Bautista dice.  Lo he visto y doy testimonio de él.

 Nosotros como pueblo de Dios, sabemos la importancia 
del cumplimiento del Mesianismo en la vida pública del Señor 
visitando a todos los pueblos y sus habitantes, curando y 
enseñando la doctrina, como lo hacemos hoy con los niños 
y principiantes de la vida sacramental en nuestra parroquia 
con los programas de RICA y Educación Religiosa(CCD)  
De esta manera, los invito a venir y cumplir el precepto dominical 
de la Sagrada Eucaristía, y compartir juntos el Cordero de Dios, 
que quita el pecado del mundo.

 Finalmente, estoy muy agradecido a la Comunidad de la 
Iglesia del Santísimo Sacramento en general por su presencia y 
apoyo incondicional a nuestra pastoral comunitaria en nombre 
de todos. Así mismo, por su presencia en las reuniones de 
los diversos ministerios que estamos llevando a cabo todos 
los viernes a las 7:00 pm para implementar y programar los 
diversos eventos que celebraremos durante el año litúrgico. 
 
Gracias a todos, con mi amor y bendiciones.
 
Gabriel Jaime Toro R - Pastor.

MANTENIMIENTO Y REPARACIONES
Este fin de semana, 9-10 de enero de 2021 y el 

siguiente 16 y 17 de enero de 2021, la segunda colecta 
será para el mantenimiento y reparaciones de los 

edificios parroquiales.

Gracias por su Generosidad

MARTIN LUTHER KING Jr.
El día Lunes 18 de Enero de 2021,  se celebra el Día de 
Martin Luther King, razón por la cual las Oficinas de 
la Parroquia estarán cerradas. La Misa se celebrará 
solamente a las 9:00am y la Iglesia se cerrará después 
de esta Misa.

CARTA PARA DECLARACIÓN DE IMPUESTOS
Las cartas para la declaración de impuestos estarán 
disponibles a principios del mes de  febrero. Aquellos 
que contribuyeron durante el año 2020 deben 
comunicarse con la oficina parroquial al 718-639-3888. 
Es muy importante, que suministren su numero de 
registración y el nombre completo. Cuando reciba su 
estado de cuenta, si hay alguna discrepancia, llame a la 
oficina parroquial. 
Gracias por su colaboración y entendimiento.

AYUDA A LAS IGLESIAS EN NECESIDAD
El próximo fin de semana, 23 y 24 de enero la Segunda 
Colecta es Diocesana para ayudar a reconstruir la Iglesia 
en América Latina, Europa del Este y África. Gracias 
por su generosidad y ayuda en este esfuerzo.

PROGRAMA PARA UN SOLO 
SACRAMENTO (9 SEMANAS)
Nuestra parroquia ofrece un 
proceso de preparación de 9 
semanas para adultos que aún 
no han recibido el Sacramento 
de la Confirmación o el  
Sacramento de la Comunión. 
Las clases de primavera 
comenzaran en febrero, 2021, 
las registraciones están abiertas

Si está interesado, llame a la Oficina de Formación de Fe 
al 1-718-639-6159. 



Saturday, January 16th          Heb 4:12-16/Mk  2:13:17
8:00 am       † Fernando Toro & Mercedes Rivas         
9:00 am       † Alicia Toro  
5:00 pm       † All Souls in Purgatory
7:00 pm       † Caridad Disla de Bonilla 

Sunday, January 17th            1 Sm 3:3-19/Jn 1:35-42    
7:00 am       † Nicolas Vega
8:30 am       † Purgatorial Society Members
10:00 am     † Rev. Patrick G. Burns 
12:00 pm     Dcn Jorge Gonzalez y Flia. (Well-being)
1:30 pm       † Eloisa Martinez
6:00 pm       Evelyn Valdez (Salud y Bienestar)    

Monday, January 18th                Heb 5:1-10/Mk 2:18-22 
9:00 am       † Angela Hurtado    

Tuesday, January 19th               Heb 6:10-20/Mk 2:23-28
7:00 am       † Joe and Ann Koval 
9:00 am       Rimattee Daneshwar (Salud y Bienestar)  

Wednesday, January 20th               Heb 7:1-17/Mk 3:1-6 
7:00 am        † Trudy Sheridan                   
9:00 am        † Rafael de Jesús 

Thursday, January 21th           Heb 7:25-8:6/Mk 3:7-12 
7:00 am        Rimattee Daneshwar (Salud y Bienestar) 
9:00 am        † Inocencia del Carmen Díaz

Friday, January 22th   Heb 8:6-13/Mk 3:13-19
7:00 am        † Armida Millán   
9:00 pm        † Santiago serrano Juárez

MASS INTENTION FOR THE WEEK

CATHOLIC CHARITIES

Serving the needs of the Catholic community of 
Brooklyn and Queens in these times of crisis due to 
the Covid-19 Pandemic, Catholic Charities offers help 
to relief rent’s payment and other financial needs to 
those individuals and families who are ineligible for 
assistance programs because of their immigration 
status. 

For more information please contact: 
Christine Giunta Bogdahn 

Telephone 718-674-1000 ext.3576
Cellular: 347-563-3587 

e-mail:  
christine.giunta@ccbq.org

CARIDADES CATÓLICAS

Atendiendo Las necesidades de la comunidad católica 
de Brooklyn and Queens, en estos tiempos de crisis por 
causa de la Pandemia del Covid-19,  Caridades Católicas 
ofrece  ayuda para aliviar el pago de la renta y otras 
necesidades financieras a aquellas personas y familias 
que no son elegibles para los programas de ayuda 
debido a su estado migratorio.

Para más información contactar a: 
Christine Giunta Bogdahn 

Teléfono 718-674-1000 ext.3576
Celular: 347-563-3587 
Correo Electrónico:  

christine.giunta@ccbq.org

VOLUNTEER APPRECIATION GATHERING!
2021 Liturgical Overview and Initiatives

Liturgical Ministers
Extraordinary Ministers of Holy Communion

Date: Friday, January 15th, 2021
Time: 7:00 PM

Lectors
Date: Friday, January 22nd, 2021

Time:  7:00 PM

Ushers
Date: Friday, January 29th, 2021

Time: 7:00 PM

Note: All Gathering will take place 
in the Church Basement 

REUNIÓN DE AGRADECIMIENTO A LOS 
VOLUNTARIOS!

Visión General e Iniciativas Litúrgicas 2021
Ministros Litúrgicos

Ministros extraordinarios de la Sagrada Comunión
Fecha: Viernes 15 de enero de 2021

Hora: 7:00 PM

Lectores
Fecha: Viernes 15 de enero de 2021

Hora: 7:00 PM

Ministros de Hospitalidad
Fecha: Viernes 29 de enero de 2021

Hora: 7:00 PM

Note: All Gathering will take place 
in the Church Basement

PURGATORIAL INTENTIONS
† María Grano de Oro, † Sara D’Amire, † Miguel De La Torre,  

† Arturo Pérez, † María Magdalena Rivero, †Ruth Reyes, 
† Lorgio Murillo Ávila, † Inocencia del Carmen Díaz, 

† Fernando Quezada Beanchin
INTENCIONES PURGATORIALES

Sts. Fabian & Sebastian

Dr. Martin Luther King Jr.

ALTAR BREAD AND WINE
Well-being / Salud y Bienestar

FOR/PARA:  Barbara  and Brucie Dubitsky
BY/POR: Basilia Sime

PAN Y VINO DEL ALTAR



2ND SUNDAY IN ORDINARY TIME

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

SEGUNDO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

First Reading      1 Sm 3, 3b-10. 19 
Samuel was sleeping in the temple of the LORD where the ark of God was. The LORD called to Samuel, who answered, “Here I am.” 
Samuel ran to Eli and said, “Here I am.  You called me.” “I did not call you, “  Eli said.  “Go back to sleep.” So he went back to sleep. 
Again the LORD called Samuel, who rose and went to Eli. “Here I am, “ he said.  “You called me.” But Eli answered, “I did not 
call you, my son.  Go back to sleep.” At that time Samuel was not familiar with the LORD, because the LORD had not revealed 
anything to him as yet. The LORD called Samuel again, for the third time. Getting up and going to Eli, he said, “Here I am.  You 
called me.” Then Eli understood that the LORD was calling the youth. So he said to Samuel, “Go to sleep, and if you are called, 
reply, Speak, LORD, for your servant is listening. “When Samuel went to sleep in his place, the LORD came and revealed his 
presence, calling out as before, “Samuel, Samuel!” Samuel answered, “Speak, for your servant is listening.” Samuel grew up, 
and the LORD was with him, not permitting any word of his to be without effect.                                                                         The Word of the Lord.

Primera Lectura      1 Sm 3, 3b-10. 19
En aquellos días, el joven Samuel servía en el templo a las órdenes del sacerdote Elí. Una noche, estando Elí acostado en su 
habitación y Samuel en la suya, dentro del santuario donde se encontraba el arca de Dios, el Señor llamó a Samuel y éste respondió: 
“Aquí estoy”. Fue corriendo a donde estaba Elí y le dijo: “Aquí estoy. ¿Para qué me llamaste?” Respondió Elí: “Yo no te he llamado. 
Vuelve a acostarte”. Samuel se fue a acostar. Volvió el Señor a llamarlo y él se levantó, fue a donde estaba Elí y le dijo: “Aquí estoy. 
¿Para qué me llamaste?” Respondió Elí: “No te he llamado, hijo mío. Vuelve a acostarte”. Aún no conocía Samuel al Señor, pues 
la palabra del Señor no le había sido revelada. Por tercera vez llamó el Señor a Samuel; éste se levantó, fue a donde estaba Elí y le 
dijo: “Aquí estoy. ¿Para qué me llamaste?” Entonces comprendió Elí que era el Señor quien llamaba al joven y dijo a Samuel: “Ve 
a acostarte, y si te llama alguien, responde: ‘Habla, Señor; tu siervo te escucha’ ”. Y Samuel se fue a acostar. De nuevo el Señor 
se presentó y lo llamó como antes: “Samuel, Samuel”. Éste respondió: “Habla, Señor; tu siervo te escucha”. Samuel creció y el 
Señor estaba con él. Y todo lo que el Señor le decía, se cumplía.                                                                                                        Palabra de Dios

Second Reading        1 Cor 6, 13c-15a. 17-20                   
Brothers and sisters: The body is not for immorality, but for the Lord, and the Lord is for the body; God raised the Lord and will 
also raise us by his power. Do you not know that your bodies are members of Christ? But whoever is joined to the Lord becomes 
one Spirit with him. Avoid immorality. Every other sin a person commits is outside the body, but the immoral person sins 
against his own body. Do you not know that your body is a temple of the Holy Spirit within you, whom you have from God, and 
that you are not your own? For you have been purchased at a price. Therefore glorify God in your body.  The Word of The Lord.

Segunda Lectura       1 Cor 6, 13c-15a. 17-20 
Hermanos: El cuerpo no es para fornicar, sino para servir al Señor; y el Señor, para santificar el cuerpo. Dios resucitó al Señor y 
nos resucitará también a nosotros con su poder. ¿No saben ustedes que sus cuerpos son miembros de Cristo? Y el que se une al 
Señor, se hace un solo espíritu con él. Huyan, por lo tanto, de la fornicación. Cualquier otro pecado que cometa una persona, 
queda fuera de su cuerpo; pero el que fornica, peca contra su propio cuerpo. ¿O es que no saben ustedes que su cuerpo es 
templo del Espíritu Santo, que han recibido de Dios y habita en ustedes? No son ustedes sus propios dueños, porque Dios los 
ha comprado a un precio muy caro. Glorifiquen, pues, a Dios con el cuerpo.                                                                      Palabra de Dios

GOSPEL         Jn 1, 35-42                                                  
John was standing with two of his disciples, and as he watched Jesus walk by, he said, “Behold, the Lamb of God.” The two 
disciples heard what he said and followed Jesus. Jesus turned and saw them following him and said to them, “What are you 
looking for?” They said to him, “Rabbi” — which translated means Teacher —, “where are you staying?” He said to them, 
“Come, and you will see.” So they went and saw where Jesus was staying, and they stayed with him that day. It was about four 
in the afternoon. Andrew, the brother of Simon Peter, was one of the two who heard John and followed Jesus. He first found 
his own brother Simon and told him, “We have found the Messiah” — which is translated Christ —. Then he brought him to 
Jesus. Jesus looked at him and said, “You are Simon the son of John; you will be called Cephas” — which is translated Peter.  

The Gospel of The Lord

GOSPEL         Jn 1, 35-42                                                  
En aquel tiempo, estaba Juan el Bautista con dos de sus discípulos, y fijando los ojos en Jesús, que pasaba, dijo: “Éste es el 
Cordero de Dios”. Los dos discípulos, al oír estas palabras, siguieron a Jesús. Él se volvió hacia ellos, y viendo que lo seguían, 
les preguntó: “¿Qué buscan?” Ellos le contestaron: “¿Dónde vives, Rabí?” (Rabí significa ‘maestro’). Él les dijo: “Vengan a ver”. 
Fueron, pues, vieron dónde vivía y se quedaron con él ese día. Eran como las cuatro de la tarde. Andrés, hermano de Simón 
Pedro, era uno de los dos que oyeron lo que Juan el Bautista decía y siguieron a Jesús. El primero a quien encontró Andrés, fue 
a su hermano Simón, y le dijo: “Hemos encontrado al Mesías” (que quiere decir ‘el Ungido’). Lo llevó a donde estaba Jesús y 
éste, fijando en él la mirada, le dijo: “Tú eres Simón, hijo de Juan. Tú te llamarás Kefás” (que significa Pedro, es decir ‘roca’).  

Palabra del Señor
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BIWEEKLY MASS OF MINISTERS
MISA QUINCENAL DE MINISTROS

Thursday,  
January 7, 2021 TODOS LOS MINISTROS FR. GABRIEL 6:30PM Benediction/

Exposición

Thursday,  
February 4, 2021 MINISTROS LECTORES FR. ST. CHARLES 6:30PM Benediction/

Exposición

Thursday,  
February 25, 2021

MINISTROS - SAGRADA 
COMUNIÓN FR. GABRIEL 6:30PM Benediction/

Exposición

Thursday,  
March 4, 2021

MINISTROS DE 
HOSPITALIDAD FR. JUAN P. 6:30PM Benediction/

Exposición

Thursday,  
March 25, 2021

COFRADÍA MARIANA 
(ANUNCIACIÓN) FR. GABRIEL 7:30PM Mass / Misa

Thursday,  
April 8, 2021

ALTAR SERVERS 
(ACÓLITOS) FR. ST. CHARLES 6:30PM Benediction/

Exposición

Thursday,  
April 22, 2021 CÍRCULOS DE ORACIÓN FR. JUAN P. 7:30PM Mass / Misa

Thursday,  
May 6, 2021

CURSILLISTAS Y 
JÓVENES FR. GABRIEL 6:30PM Benediction/

Exposición

Thursday,  
May 27, 2021

JUAN XXIII-LÍDERES 
PARROQUIALES FR. GABRIEL 7:30PM Mass / Misa

Thursday,  
June 3, 2021

CATEQUISTAS-CCD 
SCHOOL FR. ST. CHARLES 6:30PM Benediction/

Exposición

Thursday,  
June 24, 2021

TODOS LOS GRUPOS -                                                         
SAGRADO CORAZÓN FR. JUAN P. 7:30PM Mass / Misa

Thursday,  
July 1, 2021

PASTORAL SOCIAL, DE 
LA SALUD Y COROS FR. GABRIEL 6:30PM Benediction/

Exposición

Thursday,  
July 22, 2021

   SUMMER SHARING - ALL GROUPS /COMPARTIR DE VERANO - TODOS LOS 
GRUPOS



DO YOU NEED A LETTER FROM YOUR 
CHURCH?

In order to give letters of recommendation, letters 
attesting to character, sponsor certificates, and 
other documents that may have legal or religious 
purposes, it is required to be registered and be 
active members of the Parish.

CELEBRATION FOR SWEET SIXTEEN

All Fifteen and Sweet Sixteen  celebrations  
are open. If you requested a celebration date 
which was canceled due to the health crisis 
and you want to make new arrangements, 
come to the parish office or call at 
 1-718-639-3889 for more information.

¿NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA?
Para poder otorgar cartas de recomendación, 
para actuar como padrinos de algún sacramento  y 
documentos para propósitos legales o religiosos, 
se requiere que estén inscritos y sean miembros 
activos de la Parroquia.

CELEBRACIÓN PARA QUINCEAÑERAS

Las Misas por este concepto están abiertas para 
ser celebradas. Si usted solicito una fecha de 
celebración la cual fue cancelada por la crisis de 
salud y desea hacer nuevos arreglos, acérquese a 
la oficina parroquial o llame al teléfono 1-718-639-
3889, para mas información.

FUNERAL MASS WITH ASHES
The Parish of the Blessed Sacrament opens its 
doors to all those who lost a loved one during the 
pandemic, and whose cremated bodies have not yet 
had a funeral, so they can celebrate the funeral with 
ashes. As a main requirement the Death Certificate 
is requested.

To make the arrangements please call the parish 
office at 718-639-3889.

SPIRITUAL PARTICIPATION 
IN THE EUCHARIST

We want to remind you that the Eucharistic Bread 
and Wine, the Lamp of the Sanctuary, the Candles 
and the Flowers used for the celebration of the 
Mass in our parish, can be offered for a week. Each 
gift is offered for an intention, which can be for the 
sick, in thanksgiving, birthday, or in memory of a 
loved one. 

The intention is announced in the weekly bulletin. 
For more information please call at 718-639-3889, 
or come to the Parish Office  in order to make 
arrangements. 

ATTENTION TO THE PARISHIONERS
The parish of Blessed Sacrament and Father Gabriel 
J. Toro call on all their parishioners in this difficult 
time of pandemic.

Father Toro, as your Pastor, watches over the health 
and well-being of his community, so he asks his 
parishioners to abstain from bringing the elderly  
and children under the age of 12 years old, to Sunday 
Mass.

Keep in mind that infants and the elderly are more 
susceptible to infection and get sick  more easily. 
Remember they are your family and it is your 
priority, and responsibility, to protect them. 

MISA FUNERAL CON CENIZAS
La Parroquia del Santísimo Sacramento abre sus 
puertas, a todos aquellos que perdieron a un ser 
querido durante la pandemia, y cuyos cuerpos 
cremados aún no han tenido funeral, para que 
puedan celebrar las exequias con las cenizas de su 
ser querido. Se solicita como principal requisito el 
Certificado de Defunción.

Para hacer los arreglos correspondientes por favor 
llamar a la oficina parroquial al 718-639-3889.

PARTICIPACIÓN ESPIRITUAL 
EN LA EUCARISTÍA 

Queremos recordarles que el Pan y Vino Eucarísticos, 
la Lámpara del Santuario, las Velas y las Flores que 
se utilizan para la celebración de la Misa en nuestra 
parroquia, se pueden ofrecer durante una semana. 
Cada regalo se ofrece con una intención, que puede 
ser por Salud y Bienestar,  en acción de gracias, 
cumpleaños o en memoria de un ser querido. La 
intención se anuncia en el boletín semanal. Para 
obtener más información, llame al 718-639-3889 o 
venga a la oficina parroquial para hacer arreglos.

ATENCIÓN A LA FELIGRESÍA 
La parroquia del Santísimo Sacramento y el Padre 
Gabriel J. Toro hacen un llamado a toda su feligresía 
en este difícil tiempo de pandemia por el Covid-19.

El Padre Toro como su Párroco, vela por la salud y 
el bienestar de su comunidad, por ello solicita a sus 
feligreses que se abstengan de traer a los ancianos y 
a los niños menores de 12 años, a la Misa dominical. 
Tengan en cuenta que los infantes y los ancianos 
son mas susceptibles a recibir contagios y enferman 
más fácilmente. 

Recuerden ellos son su familia y es  su prioridad, y 
su responsabilidad, protegerlos.

JANUARY  10TH, 2021
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